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Amnrmiiicbka ¥ (¢paHIily3bka MOBH, SIKI 3a reorpa@yHUMH ¥ cOLIaIbHO-
KyJIbTYPHUMH O3HAKaMHU BITHOCSTHCS JIO 3aXiTHOEBPOTICHCHKIX MOB, HAJICKATh 10
PI3HUX MOBHHUX TPYIl: aHTJIIMChKa MOBa — JI0 3aXiIHOTE€PMAHCHKO1, (hpaHIly3bKa —
0 poMaHChKoi rpym. IIpoTsrom icTopii KOXKHa 3 HHMX MpOMIUIAa CBIM IUIIX
PO3BUTKY, HaOyBIIM cnenupiyHUX (GOHETUUYHHUX 1 TpaMaTUYHHUX XapaKTEPHUCTHK.
Pa3om 3 TUM y pe3ynbTaTi B3a€EMHOTO BIUIMBY (SIKMH BUSIBUBCS B MEBHI ICTOPUYHI
€MOXHU 3 PI3HOI0 IHTEHCUBHICTIO Ta CIPSMOBAHICTIO) aHINIMCBHKY Ta (PpaHIly3bKYy
MOBH MOXHa TMOPIBHATA 3a HHU3KOK KaTeropii, 30KpeMa 3a TpaMaTUIHOIO
KaTeropi€ro 4Yucia, sKa BBAXKAETHCSH YHIBEPCAIBHOIO W BIIIMOBITHO XapaKTEPHOIO
JUTSL KOYKHOT MOBH 111€1 O1HAPHOT OTMO3HUII{i.

TeopeTyHi TUTaHHS YaCTMH MOBM W TpaMaTU4Hy KaTETOPil0 Yucia B
aHTINAChKIA 1 ¢panHiy3pkiii moBax BuB4wanu III. bamni, JI. Bapxynapos,
A. bacmanoBa, H. BacunweBa, M. Bikenc, B. T'ak, I'. Tiitom, JI. I'pmxax,
K. Hamypet, H. €nidannena, B. Kapaban, A. Maprine, JI. Ilinkora, E. IlimoH,
K. Pedeposcrka, I'. CyiT Ta iH1I1.

Y  BITYM3HSHOMY TEOPETUYHOMY MOBO3HABCTBI  mpoOiieMa  yucia
JOCITIJKyBajlacs B PI3HUX acleKTax: sk MOBHa Kareropis B miiomy (O. besnoscko,
I. Buxosanenp, K. Topomencepka, H. I'yitBantok, A. 3araitko, M. Ilmrom);
BIIMOBIIHO 10 3aco0iB  mopdoioriuHoro BupaxeHHs (A. KosecHHUKOB,
O. Menginb, B. Tapanens); y 3ictaBHomy acnekti (B. Akynenko, C. IllIBauko). Y
rpaMaTuill KUTbKICHY CEMaHTHKY MOP(QOJIOTIYHOTO Kiacy IMEHHUKIB BHBYAIIU
JI. Be3pyk, A. Konecnukos; 3nauenns 30ipHocti — O. besnosicko, I. Martsisc.

AKTYaJIbHiCTh JIOCHIIPKCHHS 4YHCIIa, OOYMCIEHHS M Kareropii dYucia
IMEHHUKA B aHTJIMCHKIN 1 (paHIy3bKiii MOBaX BU3HAYAETHCS THM, IO B CYYaCHIH
JIHTBICTUIII OAHUM 13 TPIOPUTETHUX HANPSIMKIB € HAYKOBI PO3BIIKU B ranysi
MDKKYJIBTYpHOT KOMYHIKaIlii, 30kpeMa ii MOBHOTO KoMmMoOHeHTa. [lopiBHSHHS
MOPGOJIOTIYHUX KATEeropil JBOX 3aXiJHOEBPOMEHCHKUX MOB — AHIJIIHCHKOT Ta
(dpaHIly3bKOi, — 1110 BITHOCATHCS 10 PI3HUX TPYI, MPEJCTABIIsA€ 3HAYHUN HAYKOBUI

iHTepec. Kpim Toro, HaykoBuid MaTepiai, HAKOMMYECHHUH y TIpalsX SIK BITYU3HSIHUX,



Tak 1 3apyODKHUX aBTOPIB y wHapuHi Mopdosorii iMEHHUKA, BHMAarae HOBUX
JOCIIIPKEHb 3 BUKOPUCTaHHSAM pE3YJbTATIB CYMDKHHUX HAayK Ta JUCHUIUIIH
(pinocodii, ATHTBOMCUXOIIOT1T TOLIO).

Meta po6GoTH — BUABUTH 30irM ¥ BIAMIHHOCTI B CEMaHTHYHIA CTPYKTYpI,
MOP(OJOTIYHOMY BHPAXKE€HHI Ta CHUHTAKCUMYHOMY (DYHKIIOHYBaHHI KaTeropii
Yuclia B aHMTICHKIN 1 ppaHIly3bKii MOBaX, a TAKOX MOPIBHATH 1XH1 YaCTUHOMOBHI
XapaKTEePUCTUKH.

JIOoCATHEHHSI OCTABJICHOT METH TIOB’sI3aHE 3 BUPIMICHHSIM TaKUX 3aBaHb.

1. Po3rnsiHyTH T€OpeTUYHI 3acajyl BUBYCHHS YaCTHH MOBH B aHTJIIHCHKIHN Ta
(dpaHIy3bKiii MOBaX.

2. BusBuTH 0COOJHMBOCTI YaCTUHOMOBHHX XapaKTEPUCTUK IMEHHUKA W
BU3HAUMTHU HOro Micile B Kiacu(ikallii YaCTUH MOBHM Ha MaTepialli aHTJIMCHKOT Ta
b paHIy3bK0i MOB.

3. VYcraHoBuUTHM 3arayibHi Ta crenudiuHi XapaKTEPUCTUKH IMEHHHX
rpaMaTUYHUX KaTEropiil s KOKHOT 3 TOPIBHIOBAHUX MOB.

4. JlocoiauT ceMaHTHUKO-TpaMaTUYHI XapaKTEPUCTUKU YUCIa, OOYUCICHHS
Il KaTeropii yuciia B MOPiBHIOBAHUX MOBAaX.

5. IlpoananizyBatu 30ird ¥ BIAMIHHOCTI MDK aHTJIHCHKUM 1 (paHIy3bKUM
IMEHHHKOM 3a TPaMaTHYHOO KaTeropiero Yuca.

5. 3’acyBatu crnerudiky MopdoJIOTidHOT pearizalii 4ucia, OO0YUCICHHS |
KaTeropii yucia B MOPiBHIOBAHUX MOBaX.

O0’ekTOM [OCTIDKEHHS € CHCTeMa, YTBOPEHa YHCIIOM, OOYMCIEHHSM 1
rpaMaTUYHOIO KAaTEropi€lo dYHclia B aHMINWCHKIA 1 ¢paHIy3pKiii MOBax Ha
Matepiaii Xy/I0KHIX TEeKCTIB aHTJIHCHKUX 1 paHITy3bKUX aBTOPIB.

IIpeameT mocnimKeHHS — MOPIBHAJIbHA XapaKTEPUCTHUKA KaTeropii uucia B
AHTIINACHKIN 1 (PpaHIy3pKid MOBaX, fIKa JO3BOJIAE BUSBUTH MOPQOJIOTIUHI 3ac00u
peamizaiii CEeMaHTUYHOTO 3HAYCHHSA IIi€i Karteropii Ta 11 (QYyHKIIOHYBaHHS B
MOBJICHHI.

MeTo0JI0TYHOI0 OCHOBOIO POOOTH € KOMIUIEKC METOAIB (CEMaHTUYHOIO

aHajizy, ONHCOBUW, TMOPIBHSUIBHO-31CTABHUN,  3araJlLHOHAYKOBI ~ METOIU



y3araJbHEHHS W cHCTeMaTu3allli), $KI BIJIMNOBIIAIOTH METI W 3aBIaHHIM
JTOCJIIJIPKEHHSI, IPOBEICHOTO B PYCIIl CHCTEMHOIO MIJIXOY.

Marepianom pocnimkenHs ciayryBaiu 2300 mpukianiB, 10 UIIOCTPYIOTh
CEMaHTHYHE 3HAYEHHS, MopdosoriyHe opopMIIEHHS Ta
CUHTaKcM4yHe (YHKIIIOHYBaHHS KaTeropii 4uciia B aHIJIMCBKINA Ta (paHIy3bKii
MOBaX.

JlxepebHO 023010 TOCITIIPKEHHS MOCTYKUITM HAYKOBI Mpall BITYU3HIHUX
Ta 3apyODKHMX MOBO3HABILIB, JIHTBICTUYHI W TEPEKIaJHI CIOBHUKH, XYHOXKHI
TBOPH aHITINCHKUX 1 (ppaHIy3bKuX aBTOPIB XIX-XX cTOMITH.

HaykoBa HOBHM3Ha poOOTH TOJIITAa€E B TOMY, IO B Hiil 3p00JIeHO CHpoOy
NPOBECTH TOPIBHSUIBHUN aHAN3 YaCTHHOMOBHUX XapaKTEPUCTUK IMEHHHUKA
(cemaHTHKH, MOP(OJIOTIUHOTO BUPAXKEHHS i (PYHKI[IOHYBaHHS) Ta KaTeropii yncia
B aHTJIIHCHKIHN 1 (hpaHIly3bKiil MOBaX.

TeopeTuuHe 3HAYeHHs1 POOOTH TOJIITae B TOMY, IO 1i pe3yldbTaTu
PO3BHBAIOTh TEOPETHYHI HaJ0aHHS B HANPSAMKY (PyHIaMEHTaIbHOI CHLIBHOCTI
3aXiIHOEBPONEUCHKUX MOB, SIKI BIZHOCSATBCS JO PI3HUX MOBHUX Tpym, 1
JI03BOJISIFOTh BUSIBUTH CHEIU(BIKY KOXXKHOI 3 TOPIBHIOBAHMX MOB (Ha MPHUKIIAII
KaTteropii yucia IMEHHHMKA), [0 Ma€ TEBHE 3HAYCHHS IS Teopil ¥ MeTomosorii
MOPIBHSJIBHOT'O MOBO3HABCTBA.

IIpakTuyHa 3HAYYINiCTh  JOCIUDKEHHS  IOJISATaE B MOMKIMBOCTI
BUKOPUCTOBYBATH SIK 3arajbHi pe3yJabTaTH, TaK 1 BACHOBKH OKPEMUX PO3ALIIB MIPU
BUBYCHHI T'paMaTHYHOI KaTeropli umciia aHTIiichkoi i (paHIly3pkoi MOB; Ha
3aHATTSIX 3 KyJbTYpH MOBJICHHEBOTO CIUIKYBAaHHS aHTIINACHKOI Ta (PpaHIy3bKO1
MOB, TIOPIBHSUIBHOI THUIIOJIOT11, TEOPii ¥ IPAKTUKH MEPEKIIATy.

Anpoobaiisi pe3yabTaTiB aociimkeHHsi. OCHOBHI pe3yJIbTaTH JTOCTIKCHHS
OOTOBOPIOBAIMCS HA 3aciTaHHSIX Kadeapu Teopii Ta MPaKTUKH 1HO3EMHUX MOB
YMaHCBKOTO Jep’KaBHOTO IeNaroriyHoro yHiBepcuteTy imeni [laBma Twuuwnwm,
JlabGopartopii  JIHTBOKYJBTYpPOJIOTii Ta 3ICTABHOI JIIHIBICTHKH, 3aCiIaHHSIX
CTYZIEHTCHKOI MPOOJIEMHOI IPynu «AKTyaJibHI MPOOJIEMH Cy4acHOT JIHTBICTUKW.

Kpim TOr0, pe3ynbTaTi mpoBeACHOr0 JOCIIIKEHHS Oy MPEIMETOM 0OTOBOPEHHSI



Ha  HAyKOBO-NPAaKTUYHUX KOH(PEpEeHLisX pI3HOro  piBHA, 30Kpema: V
BceeykpaiHCbKild  CTYJEHTCBKIM HAyKOBO-NIPAaKTH4HI [HTepHeT-KOHpepeHwil
«CyyacHi (UIONOriYH1 JOCHIIKEHHA: Tpaauuli Ta iHHoBauii» (Ymans, 17 Oep.
2023 p.).

Iy6aikanii aBropa. OCHOBHI MOJIOXKEHHSI Ta PE3yJIbTaTH MariCTepCchbKOro
JOCJIIJIPKEHHSI BITOOpaKeH1 B 2 HAYKOBUX IMyOJTIKaIlIsIX aBTOpA:

1. Tpoxumenko O. Omno3uiiss ogHWHA / MHOXKMHA B CKJaAl KaTeropii
yuciia y ppaHiy3bkiid Ta aHraiicekiil MmoBax. CyyacHi @inonociyni 00CaiOHCeHHs:
mpaouyii ma inHosayii : matepianu V Bceykp. ctya. HayK.-nipakT. [HTepHET-KOH.
(Ymamnb, 17 6ep. 2023 p.). Ymans : BIIL] «Bizasin, 2023. C. 435-442.

2. Tpoxumenko O. CnocoObu BHUpaXEHHS Kareropii uyuciaa y
bpanity3pKiii Ta aHTIIMCBKIM MoBax. Cywacui ¢hinonociuni  00CHIONCEHHA:
mpaouyii ma innosayii : marepianu V Bceykp. cTya. HayK.-TIPakT.
[aTepueT-koH(. (YMaHb, 17 6ep. 2023 p.). YMmans : BIIL «BizaBi»,
2023. C. 442-448.

O6csar i crpykrypa aocaimxkenHsi. Jlorika JOCHITKEHHS 3yMOBHIIA
CTPYKTYpy poOOTH, sIKa CKJIQJAa€ThCcs 31 BCTYIY, TPbOX PO3/LIIB, BHCHOBKIB,
CIIUCKY BUKOPUCTAaHUX JIKEPEN, CIHCKY JIEKCUKOTpadiuHUX JKEpeN, CIHCKY
JDKepenl UTIOCTPAaTHUBHOTO MaTepially Ta JoJaTKiB. 3araibHuii o0csr poboTu

cknagae 108 cropiHOK.

BUCHOBKH



Y pesynbrari TMOPIBHSUIBHOTO aHali3y 4YHUCia, OOYMCIIOBAHOCTI U
rpaMaTUYHOI KaTeropii 4yucia IMEHHUKIB Ta CHOCOOIB iXHBOTO BUPAXKEHHS B
AHTJIHACHKIN 1 (paHIy3bKii MOBAX MU MOXXEMO 3pOOUTH TaKl BUCHOBKH.

YacTUHM MOBU TPAKTYIOThCS SIK KJIACH CIIIB, K1 00’ €THYIOThCS CEMAaHTUYHO
i XapakTepu3ylThcsl aOCTPakTHUM, 3arajlbHUM 3HAYCHHSIM, IO BHUPAKAETHCS
CYKYIHICTIO TPaMaTUYHUX O3HAK IMX CJIiB. Y Cy4YacHIM JIHTBICTHIll MOIIUPEHUM
noyiaudepeHIiaibHui MiAXiT 10 BU3HAYEHHS YaCTUH MOBHU, SKUU BKJIIOYAE
CEMaHTUYHHUM, MoponoriyHuil 1 (yHKIIOHATBHO-CUHTAKCUYHUN  KpUTEPIi.
BukopucraHHg 1MX KpUTEPIiB J03BOJISIE PI3HOOIYHO M TIIMOOKO MpOaHali3yBaTH
MOBHHUI MaTepiall 3 METOIO BUSIBUTHU CIUIbHI PUCH ¥ BIAMIHHOCTI B KaTeropii yucia
AHTJIHACHKUX 1 PpaHIy3bKUX IMEHHUKIB.

B ykpaiHChbKOMY MOBO3HABCTBI YaCTHHM MOBH MOAUISIIOTH Ha CaMOCTIHHI
(IMEHHUK, TIPUKMETHHUK, JIECIOBO, YHCIIBHUK, 3aWMCHHHUK, TPHUCIIBHUK) 1
CITyK00B1 (MPUHMEHHUK, CTIOJYYHHK, YACTKA) Ta BUTYK. Y (dpaHIly3bKiii rpaMaTHuili
pPO3PI3HSAIOTH OCHOBHI ¥ JOJIaTKOBI 4YacTUHU MOBHU. [0 OCHOBHHMX HaJeXaTb
IMEHHHK, JIECIIOBO, TIPUKMETHUK, TMPUCITIBHUK, YHUCITIBHUK. Jl0JaTKOBUMH
BBA)KAIOTh 3aliIMEHHHMK, CJIY’KOOBI CJIOBa, BUTYK. Y (PpaHITy3bKiii MOBI ICHY€E IIICTh
Ipyn Ciay>XOOBHX CJIiB: JETEpMIHATUBH (3 apTUKISAMH), 3aMEHHHKH, JI€CIOBA-
3B’SI3KU, MPUUMEHHUKH, CTIOJYYHUKH, YaCTKU. B aHTIiHCHKIA rpaMaTUIll YaCTUHU
MOBHU BUIUISIOTHCS Ha OCHOBI TPhOX T'OJIOBHUX IPHHIIMITIB: 3HaYCHHs, GopMHU Ta
¢dynkiii cinoBa. YacTHHU MOBM MOAUIAIOTHCA HA 3MiHHI ¥ He3MiHHI. Jlo mepiux
HaJeXaTh IMEHHHKH, NMPUKMETHUKH Ta JIECIOBA, IO APYTUX — MPHUCITIBHUKH,
MPUUMEHHUKH, CTIOJYYHUKH Ta BUTYKH. 3aWMEHHUKH Ta YUCIIBHUKH BITHOCATHCS
710 TIIKJIaciB IMCHHUKIB Ta MPUKMETHHKIB.

Mopdomnoriyauii acCnekT YacTMH MOBU TPYHTYEThCS Ha rpaMaTHYHHUX
KAaTeropisiX — Yy3aralbHCHUX TpaMaTUYHUX TOHATTAX, 5K 00 €AHYIOTh Pl
CHiBBIIHOCHUX TPAMATHYHUX 3HAYCHD, 110 BUPAKAIOTHCS CUCTEMOIO TPAMATUIHHIX
dopm. Tak, IMEHHUKM MalOTh KaTeropii poay, 4YHCIA, O3HA4YyBaHOCTI /
HEO3HAUYYBAaHOCTI, MJIECIOBO — Yacy, 4uciia, ocobu, crnocodOy. IIpukmerHuKU

MOXKYTbh 3MIHIOBATHUCS 3a pojaMu 1 ynciamMmu. CUHTaKCUYHHI acTIEKT YaCTHH MOBH



TICHO TMOB’S3aHUI 3 iXHBOIO KaTEropiajbHOK CEMAaHTHUKOIO. YacTMHM MOBU
MOXXYTh BUKOHYBaTHM NEpPBHHHI W BTOpUHHI (yHKUIi. YOTUPHOM CaMOCTIHHUM
YacTMHAM MOBH BIJNOBIJAIOTh YOTUPHU YIECHHU PEUYEHHS: IMEHHHKY — MIAMET 1
JI0JATOK, IIECIOBY — MPHUCYAOK, TPUKMETHUKY — O3HAYCHHS, MPHUCITIBHUKY —
o0OcTaBHHA, HIO € iX IEPBUHHUMH (PYHKIISIMH.

JlocTiKeHHSI TEOPETUYHUX TUTaHb, OB’ SI3aHUX 3 PO3BUTKOM BUYCHHS TIPO
YaCTMHM MOBH, MIATBEpAWIO (yHIAMEHTaIbHY CHUIBHICTh (paHIly3bKoi Ta
aHTJIICBKOT MOB, $IKI BIJHOCSATBCS JIO I1HIOEBPOIEUCHKOI MOBHOI ciM’i. [l
bpaHIily3pK0i MOBH, SiKa Ma€ 37eOUIBIIOr0 aHAJITUYHUN TpaMaTUYHUM CTPIM,
BAXJIMBE 3HAUEHHS Ma€ SBUIIEC TPAHCIO3UIlIi, MOB’sI3aHOI 3 KOHIICTIIIEO
NEPBUHHUX 1 BTOPUHHUX (QYHKIINA. TpaHcno3uilis mMoxe OyTH MOp(dOI0ridHOI0,
KOJIM CJIOBO TIEPEXOJUTh 3 OJIHI€T YACTHHU MOBH B IHIIY, i CHHTAKCUYHOIO, SIKIIO
CJIOBO BUKOHY€E (DYHKIIi1O 1HIIIOT YACTUHU MOBH.

3icTaBiaeHHS YaCTHH MOBU B aHTJIMCBHKIN 1 ()paHIy3bKiii MOBaxX BUSBUJIO
CHUIBHI ¥ BiAMIHHI pucu: 1) B 000X MOBaX € CaMOCTiHHI W CIIY)KOOBI YaCTUHH
MOBH, CaMOCTIHHI MalTh CEMaHTHYHI ¥ MOPQOJIOridyHI O3HAKH Ta CHHTAKCHYHI
dbyHKIIi1; 2) aHTICHK] ¥ (paHIy3bKi IMEHHUKH O0()OPMITIOIOTECS apTUKIIEM, OJTHAK
B aHTJIIUCHKIM MOBI1 pOJIb apPTUKIIS OLIBII Baroma, KpiM Toro, (opMu aHTIIHCHKOTO
JIECTIOBAa MEHIN PI3HOMAaHITHI, TOMY BaXXJIMBY pOJb BiJirpae HOro rpamMaThyHe
opopmiieHHS; 3) B aHTJIIMCHKOMY MOBO3HABCTBI IPH BU3HAYCHHI BJIACTHBOCTEH
YaCTHH MOBH BHKOPHCTOBYETHCS TEOPis MOJIHOBOI CTPYKTYpPH, 3a SKOIO KOXKHA
YacTHHA MOBH Ma€ sApo U mepudepito. Y sapi CKOHIICHTPOBaHI OCHOBHI O3HAKH,
0 YTBOPIOIOTH 1€ Toyie, a mepudepis XapaKTepU3yeThCS HEMOBHUM HaOOpOM
O3HAK.

IMEHHUK BUAIIAETHCA SK JICKCUKO-TPAMAaTUYHHWUM KJAc CIiB, SIKIi MaroTh
3arajibHe KaTeropiajibHe 3HAY€HHs MPEIMETHOCTI, 10 B 000X MOBaX XapaKTepHE
IS JIeKceM, OB’ si3aHuX 3 mpenMeramu (hause, bird, une carte, une salle, un sac),
o3Hakamu ¥ mporecamu (brightness, walk, un depart, un changement). B o6ox
MOBaxX 3a CEMAaHTHUYHOI) O3HAKOK IMEHHUK O3Hayae CyOCTaHIil0, TOOTO *UB1 i

HEXUB1 MpeIMETH, PEUYOBHHHM, aOCTpakTHI MW KOHKpPETHI MNOHATTA. Takox B



aHTJINACBKIA 1 (paHIy3bKid MOBaxX BHUJAUICHI JEKCUKO-TPaMaTU4HI pPO3PSAIU
IMCHHMKIB Ta ICHYIOTh iXHI Ommo3uilii: BiacHi — HomiHaimbHi (les Alpes — une
montagne / Great Britain — a desk), konkpetHi — abctpakTHi (Un paysan — la
beaute / a doctor — bravery), npeametHi — peyouHHi (Un pays — le lait / a town —
steel), 3miuyBani — He3nigyBaHi (Une voiture — la rapidite / a car — freedom), ictotu
— meicrotu (Un homme — une pomme / a man — an apple), aBroceMaHTHYHI —
CMHCeMaHTH4Hi (BigHOCHI) (Un garcon —un / a boy — a son).

Mix aHrmiicbkuMu ¥ (QpaHily3bKUMU IMEHHUKAMH ICHYIOTh BIIMIHHOCTI B
HasBHOCTI  IpaMaTUYHMUX  KaTeropid. Y  ¢paHiy3pkii MOBI  IMEHHUK
XapaKTEPU3YEThCS KATErOpISIMU 4YKCJIa, POJY, O3HAYEHOCTI / Heo3HaueHOCTi. B
aHTJINACHKIA  MOBI  ICHYIOTH TpaMaTH4yHI KaTeropii uMcia ©  BIAMIHKA
(npucsiitHocTi). O3HaYEHICTh / HEO3HAUYEHICTh B aHTJIINCHKIN MOBI peani3ye Jullie
AKICHY JeTepMiHaIlll0 IMEHi, ToAl K Yy ¢paHIly3bKiii MOB1 popma o3HaueHOCTI /
HEO3HAUYCHOCTI / TMApTUTHBHOTO apTUKIISL pealidye SKICHY ¢ KUIbKICHY
neTepMiHallio. BaxinBoio BIAMIHHICTIO € Te, 10 y GpaHIly3bKiii MOBI IMEHHUKH U
MPUKMETHUKH Y3TOKYIOTBCSI B POJI1 M YKCIIl, B @HTJIIACHKINA MOB1 MPUKMETHUKH HE
y3TOJKYIOTHCS 3 IMEHHUKAMU B YUCITI.

OmHi€r0 3 OCHOBHHMX BIIMIHHOCTEH  aHIUIHACHKMX IMEHHUKIB  BiX
dbpaHIly3pbKUX € KaTreropis BiAMiHKa, TOOTO TIPUCBIMHOCTI, IO BHUpPaXKaE
pPI3HOMAaHITHI BITHONIICHHS OJIHOTO TIpeJAMeTa 10 IHIIOTO MpeaMeTa, SBHUIIA,
MpolLIieCy; HAasIBHICTh BIIMIHKa JI0NIOMAarae rnepeaTH B MOBIICHHI Ti 3B S3KH, Y SIKUX
MpeIMEeTH ICHYIOTh B peanbHid JiicHOCTI. [IpoTHCTaBiIeHHS 3arajibHOrO W
POJZIOBOTO BiIMIHKA YTBOPIOE KAaTEropito BiAMIHKA: Man — man’s, child — child’s. Y
¢paHIly3pKiii MOBI TPHUHAICKHICTh BHPAXKAETHCS MNPUUMEHHHKOM de, sKui
BIJIMTOBIZIA€ POJOBOMY BiIMIHKY B YKpaiHCHKiif MOBI.

BigmoBigHo 10 Teopii TpaHCHO3WIi B TOPIBHIOBAHHX MOBaX MOXKHA
BUJIUTUTH TIEPBUHHI ¥ BTOPMHHI CUHTaKCW4HI (QyHKIIT iMeHHUKIB. [0 mepBUHHMX
BITHOCSATHCS (PYHKIIIT miaMeTa i JogaTKa, IMEHHOI YaCTHHU CKJIQJICHOTO MPUCY/IKA.

Bukopucranas IMEHHUKA YV BTOPUHHUX KIISIX TICHO IIOB’S3aHE 3 apTUKIIEM.
y YH



Imennuk Oe3 apTuUKIs BTpadyae 3HAYEHHS MPEIMETHOCTI U (QYHKIIIOHYE SIK
MPUKMETHUK, PUCTIBHUK Ta 1H.

CHibHOIO KaTEeropi€ro MOpPIBHIOBAHUX MOB € rpaMaTH4HA KaTeropis 4ucia,
10 BUpaXXa€ KUIbKICHI BIIHOLIEHHS, SIKI B1IOOPa)KaroThCA y CBIIOMOCTI HOCIS L€l
MOBM M MarwTh MOPQOJIOriYHE BHUPAKEHHS Y BIANOBITHUX (QopMax MOBHU. Y
(GpaHIy3pKiii MOBI YHMCIOM O(QOpPMIIEHI IMEHHUKH, NPUKMETHUKH, TNPUCBINHI
dopMu, 0coOOBI i BKaziBHI 3aliMEHHUKH, TOJ1 SIK B aQHIJIHACHKI MOBI YHCIIO
XapakTepuszye IMEHHUKH, 0COOOB1 1 BKa3iBHI 3aiiMeHHUKH. B 000X MoBax 4mcio
BUpa)XEHE 1 B JI€CIHIBHUX (QopMax, OJHAK HANMOBHIIIE KaTeropis 4YucIia
Npe/ICTaBlIeHa B aHTVIIMCHKUX 1 PpaHIy3bKHX IMEHHUKAX.

Kareropis uucna y ¢pasiy3pkiii MOBI Mae€ HHU3KY OCOOJIMBOCTEH, SIKi
NIOB’s13aH1 3 PO3PI3HEHHSAM YCHOI ¥ MUCEMHOI (OpMU BHpPaKECHHSA. Y TMHUCEMHOMY
MOBJICHH1 MHOKMHA BUPAXKAEThCSI J0/IaBaHHS 3aKIHUCHHS -S, ajie B YCHIN Gopmi 11e
3aKIHUCHHsSI HE BHUMOBJISETHCS, 1 BIAMOBIAHO 4dYHCIO BiAcyTHE. Kpim ToOTO,
IMEHHHKH, SK1 3aKIHUYIOTBCSA Ha S, X, Z, HE 3MIHIOIOTH CBO€i (OPMU B MHOXKHHI.
[XHe YHCITO BU3HAYAETHCS 3a JOMOMOTO0 AHAMITHYHHX 3ac00iB. B aHIIiHCHKIi
MOBI TaKUX BIAMIHHOCTEH MK YCHUM 1 TMCEMHUM BUPaKEHHSM HeMae. MHOXHHA
YTBOPIOETHCS 3a JIONMOMOTOI0 3aKIHUEHHS -S 3a 3arajbHUM TIPaBHIIOM, SIKE
30epiraeTbcs B yCHOMY MOBJICHHI.

B aHrmiiicekii MOBI € IMEHHHMKHM, SKI MarOTh pi3HI (GOpPMH B OJHWHI I
muoxkuHi: child — children, tooth — teeth. SIkmo 3a ¢gopmoro iMCHHHKA Ba)KKO
BU3HAYUTH YHCIIO B MOBJICHHI (Man — MeN), To 1ie MOXHa 3pOOUTH 3a JOTIOMOTOIO
aHAMTHUYHUX 3ac00iB. Y (paHIy3bKiii MOBI B YCHOMY MOBJICHHI KaTEropis 4ucia
Ma€ HEperyJsipHe BUPAXKECHHSA, TOMY 3/€OUTBIIOT0 BU3HAYAETHCS 3a JOIOMOIOIO
CUHTAaKCUYHUX O3HAaK — CIY’)KOOBHX CIiB a0 y3rokeHHsA. Y (paHIy3pKux
IMEHHHKIB, IO yTBOPIOIOTH MHOXKHHY 3a JIOIIOMOT'OI0 3aKiHYCHb, YUCIO MOXKHA
BU3HAYNUTH B YCHIA Ta MUCEMHIA QopMax: IMCHHHKH, IO 3aKIHIYIOTHCS HA -ai B
OJIHMHI, MalOTh 3aKiHYEHHS -aUX y MHOJKHHI; 0 IMEHHHUKIB Ha -ail momaerncs

drekcist -S y MHOXKHHI.



Y  dpaniy3pkii MOBI KaTeropis 4HCIa BHPAXAETbCI B  0OCOOOBUX
3aliMeHHUKax 3-1 ocoOu, y IpUCBIMHMX 1 BKa3iBHUX 3aiiMeHHukax: Il — ils, le — les,
lui — leur, le mien — les miennes, celui — ceux. IIpuKMETHUKH B MHUCEMHOMY
MOBJIEHH1 MaIOTh ()JIEKCII0 MHOXKHMHH -S, -X, KPIM THX, SIK1 3aKIHUYIOTbCS Ha -S, -X B
oxuuHi: bas — les maisons bas; paresseux — les enfants paresseux.

Uucno posrisjgaeThCs SIK ITepaTUBHA KaTEropis, sika OXOIUTIOE KUIbKa
YacTHMH MOBH, ajle B aHIJIMCBHKIN 1 (paHily3bKiii MOBax ICHYIOTh BIIMIHHOCTI. B
aHTJIHACHKIA MOB1 IMEHHUKU MOXYTh Y3TOJKYBAaTHCS B UHUCII TUIBKU 3 JIIECIOBOM 1
BKAa31BHUMH 3aiiMEHHUKaMH. Y (paHIy3bKiii MOB1 Y3TO/)KEHHS 3a YHCIOM
BIIOYBA€ETHCSI MK IMEHHUKOM 1 J1€ECIIOBOM, apTUKJIEM, IPUCBIMHUMU 1 BKa31BHUMHU
3aliMEHHUKaMH, IPUKMETHUKAMH.

BigminHOIO pucoro (paHIly3pKOi MOBH € TMAapTHUTUBHUW apTUKIb, SIKOTO
HEMae€ B aHTJIHChKii. HaToMICTh B aHTIIIHCHKIA MOBI MAPTUTUBHICTD BUPAKAETHCS
JIEKCUYHO 3a JIOTIOMOT0I0 HE03HAYEHUX 3aMEHHUKIB SOME, any.

B anrmiiicekiii 1 hpaHIly3bKiii MOBaxX MOHSTTS KUIBKOCTI 3aCTOCOBYETHCS J10
IMEHHHUKIB, SIK1 TIO3HAYaI0Th KOHKPETHI 00’ €KTH, MAIOTh IIPOCTOPOBI i 4aCOBI MEXKi
(a day, un jour / a table, la table); mouarox i xinens (a snowstorm / la tempéte de
neige, a jump / le saut); koukperHi cutyamii (acts / les actes). Taki 00’ ektu, sKi
MOKHAa TIOpaxyBaTH, HA3UBAIOTHCA 3TIUYBAaHHUMH, a00 JAUCKPETHHUMH, y HHUX
MOKYTh PO3PI3HATHUCS OJMHUYHICTH 1 MHOKUHHICTb.

HesmiuyBanumu, abo HeIUCKpETHUMH, € Ha3Bu peuyoBuH (dust, la poussiére,
wood, la lignine); Ha3Bm romoreHHHX CyKymHOCTeW 00’ekTiB (la jeunesse,
furniture, les meubles); ma3Bu BrmacTMBOCTEH Ta CTaHIB, IO HE MalOTh YITKHUX
qacoBux Mex (Whiteness, la blancheur, boldness, le courage). lns BupakeHHs
KUTBKOCTI B HEJUCKPETHUX OO0 €KTIB y (paHIy3bKiii MOBI BHUKOPHUCTOBYETHCS
MapTUTHBHUHN apTUKIb dU, de la, B aHrilichbKiii MOBI BXKUBAKOThCS TaKi CJIOBa, K
some, any: Would you like some coffee? = Voudriez-vous du cafe?

[TopiBHAHHS KaTeropii yucia B aHIMCHKIN 1 (paHIly3bKiid MOBaxX MOKA3ye,
o0 B 000X MOBax € OJHUHA W MHOXHHA. AJie HE BCIM aHTJIIHCHKUM IMEHHUKAM

XapakTepHE MPOTUCTABICHHS (POPM OJHUHM 1 MHOXKUHU. AHTIIIMCHKI IMEHHUKU B



IJIaHl 3MICTY pO3pI3HIOITH OOMJBAa 4YHCIA, ajle CHUHTAKCHUYHO, y (dopmax
y3ro/KyBaHUX O3HAY€Hb, YHCIO HE BHpaxkeHe. JlesaKki IMCHHUKH BXXUBAIOTHCS
nuiie y gopmi abo ogHUHU, a00 MHOKUHU. IMEHHHKH, 5Kl B)KUBAIOTHCS TUIBKU B
OJHUHI — IIe Ha3Bu:1) mpeameTiB, gKi icHytoTh B oxuuHi (Soleil, lune, univers); 2)
Biaacui Ha3Bu (Paris, la Seine); 3) pc4oBHMHHI IMEHHUKH, $KI ITO3HAYAIOTh
MmaTepiaiu (eau, neige); 4) 30ipui imennuku: gibier, feuillage // leafage, foliage; 5)
aOctpakTHi iIMeHHHKH: patience, fierte, froid // admiration, imafination.

B anrmiiicekiii Ta ¢paHIy3bkili MOBax ICHy€ Ipyna IMEHHHUKIB 3 CEMOIO
MHOYKHHHOCTI, III0 TO3HA4aloTh MapHi abo CKiIajeHi mpeaMeTH: SCissors — les
ciseaux, eye glasses — les lunettes.

B anrmiicekiit Ta ¢paHIly3pKiii MOBax iCHYIOTh aHaJIITH4HI Ta CUHTETUYHI
3acOo0M BUpPaXKCHHS KaTeropili uucia. J[o HMX HaJle)KaTh Y)KUBaHHS apTHKIIIB,
NPUCBIMHUX NPUKMETHUKIB, BIANOBIAHUX (GJeKcid, cy(ikciB, HEO3HAYCHHX 1
BKa31BHUX 3aMEHHUKIB, MMOHATTS 301pHOCTI IMCHHHUKIB, YUCTIBHUKHU.

VY kareropii uncna QppaHIly3bK0i MOBH apTUKIb € OCHOBHUM aHAIITUYHUM
3aco00M BHUpaXK€HHs uucia. Y (paHIy3pkiid rpaMatuili BUAULIIOTH TPU BUIU
apTUKIIIB: O3HAYCHMM, HEO3HAYCHUH, MAPTUTUBHUMN, SKI MaOTh (POPMY OAHUHH 1
MHOXHUHU Ta (OpMYy KIHOYOrO ¥ HYOJOBIUOTO poay. B aHrmilichkii rpamartuiri
ICHY€E JIBa apTUKJII: O3HaUYCHMH 1 Heo3HaueHU. Heo3HaueHU apTUKITh Y)KHBA€ETHCS
TUIBKM TIepe]l 3JIIYyBAaHMMHU IMEHHUKAMHU B OJHUWHI, O3HAYCHUU apTHKIb — TEpea
IMEHHHKaMH B OJHUHI I MHOKHHI. [IoKa3HMKOM MHOXXHHH 3119yBaHUX IMECHHHUKIB
€ 3aKIHYEHHS -S, 2 OJHUHU — HEO3HAYCHUI apTUKIb a (an). Aye 11l TOKa3HUKU He
BIIHOCATBCSA JO HE3JIiYyBaHUX IMCHHHUKIB, SKi HE MalTh TIpaMaTHYHOL
XapaKTePUCTUKH 32 KUTBKICTIO.

MHOXHHA aHTIIHCHKUX IMEHHUKIB YTBOPIOETHCS 32 JIOMOMOTOI0 3aKiHYCHHS
-S. IMEHHMKH, SKi 3aKIHIYIOTHCS B OAHUHI HA S, SS, X, $h, ch, yTBOPIOIOTh MHOKUHY
IIUISIXOM JIO/IaBaHHS 3aKiHUYEHHS -€S 10 (GOpMHU OJTHUHU; IMEHHUKH 13 3aKIHYCHHSIM
Ha -y 3 TOMEPEIHIM MPHUTOJIOCHUM, yYTBOPIOIOTH MHOXKWHY IIJISXOM JOJIaBaHHS
3aKiHYCHHS -€S, JIe -y 3MIHIOEThCS Ha i city — Cities. Jlo aHamTHYHUX 3ac00iB

BUpPXEHHSI KaTeropii uyuciaa y ¢paHUy3bKiii MOBI BIIHOCSTBCS MPHUCBIMHI



MPUKMETHUKH, SIKI MalOTh (POPMHU OJHUHU W MHOKMHH, KIHOUOTO M 4YOJIOBIYOTO
pony: mon, ma, mes; ton, ta, tes; son, sa, Ses; notre, nos; votre, vVos; leur, leurs.

B anrniiicekiil 1 ¢ppaHiy3bKiii MOBaxX € rpyna IMEHHUKIB, SIKI HE 3MIHIOIOTh
cBoei (hopMu B MHOKHMHI:1) AesiKi Ha3BU TBapWH, NTaxiB, pud: sheep, deer, swine,
snipe, dace, mackerel, le choucas, le freux, le courlis, pa prdrix, le tamias; 2)
HE3MIHHI IMEHHUKHM HA MO3HAYEHHS KUIBKOCTI miciisg yuciiBHuka: two dozen, three
hundred; cing mille hommes, deux cent; 3) IMCHHMKH Ha IO3HAYCHHS MIpH,
rpomoBux oauHuik: two pound ten (shillings); deux métres quatre centiméters.

Kareropis uymcna TiCHO TOB’s3aHa 3 TMOHSTTSAM KBAaHTUTATUBHOCTI SIK
3ac000M BUpaXEHHSI MUCJIEHHEBOI KaTeropii KUIbKOCTI, OCKIIBKA PaxyrOThCcs abo
BUMIPIOIOTBCS TIPEJAMETH. BaKIMBY poJib y PO3BUTKY Kareropii yuciaa mae
301pHICTh, OCKUIBKM BOHAa € €JIEMEHTOM TMPOTUCTABJIEHHS OJWHUYHICTH /
MHOXXHUHHICTb. OQOpMIEHHS 4YHUCIOM 30IpHUX IMEHHHUKIB CBIIYUTH PO
BIIMIHHICTh MDK (paHIly3bKOI0 ¥ aHTJIiHCbKOI0 MOBaMHM. B aHTmifchbKid MOBI
30ipHa MHOKHMHHICTh MpejCTaBicHa JeKkcuuHo, Hampukiam: family, a bunch of
flowers, ame iMeHHUK YKHUBa€TbCs y Gopmi oaHHHH. Y (paHIy3bKii MOBI
OJIMHUYHICTH 1 301pHICTh BUPAXKAIOTHCA MPOTHUCTABICHHSIM OJHUHU 1 MHOXXUHH
TOTO CaMOT'0 CJIOBa, B aHTJIIMCHKIM MOBI II€ 3HaUYCHHS BUPAXAETHCA TaK caMo ado
3a JOIMOMOTOK0 OKPEMHX CIIiB, Y)KHBAaHHSAM apTUKJIA: UN pauvre — les pauvres, the
poor — a poor man.

VY 3HaueHHi 30ipHHX IMEHHHKIB MOKE TMpeBamoBaTH abo 00’ e€qHaHHSA
OKpPEMHUX OJIMHMIIL B OJIHE I, a00 HASBHICTh OKPEMHX OJHMHHUIIb, SIKI MUCIATHCS
gk onHe 1te. [lepmmii THN Ha3WBae€ThCS IMEHHUKAMU 00’ €JHYBaJIbHOT 301pHOCTI,
JIpyTHid — IMEHHUKaMH PO3AUTHHOI 30ipHOCTI. [0 mepIioro tuiy HanexuTh 301pHi
IMEHHUKH, K1 MalOTh (HOPMY TUIBKHA OJHUHU; TMPUCYIOK Y3TOKYETHCS Y (GopMi
omauHU: humanity, mankind. Jlo npyroro THIry BiIHOCSAThCS 30ipHI IMCHHHKH, SKi
MaroTh TUTBKH (hopmy omnmHHU: Ccattle, poultry, vermin, aje mpucymok mpu Iux
IMCHHHMKaX Mae 3/1e0ibIoro popmMy MHOKHHM, Hanpukiad: The poultry are in the

yard. /1o TpeTboro THITy Hajie)KaTh 301pHI IMEHHUKH 3MIIIaHOTO 3HAYCHHS.



Jlesiki IMCHHMKH MalOTh 3HAYCHHS 1 OJUHUYHOCTI, 1 30ipHOoCTi: fish, duck. ¥
3HAYeHHI 30IpHOTO MOHATTSI BUCTYNAIOTh TUTbKU y ¢dopmi omuunam: a duck — two
ducks, axe to shoot duck.

€ IMEHHUKH, 5Kl TO3HAYalOTh 00’€IHAHHS JBOX MPEIMETIB, TOOTO 30ipHA
MHOkuHa: pair, couple, both, either, neither. CioBa, ski mo3Ha4alTh MPEIMETH,
0 CKIAJalOThCSA 3 JBOX YaCTHH Ha KINTaiaT trousers, jeans, shorts, glasses,
scissors, odopmitioroThes cydikcom MHOKHHA. OCOOJIMBICTIO aHTJIIHCHKOT MOBH €
IMEHHUKH, SIKI MaIOTh Cy(PIKC MHOXUHU 31 3HAYEHHSIM OJIMHUYHOCTI: Ha3BU XBOPOO
— measles, mumps; mayk — linguistics, mathematics; irop — billiards, dominoes;
reorpadiuni Ha3Bu — Athens, Brussels. ITicis Takux iMEHHHKIB y QyHKIIT migMera
JECITOBO BXKUBAETHCS B OTHHHI.

Kareropiro uncia B 000X MOBax MOXE BUPaKaTH YHUCIIBHUK, 30KpeMa
KUTBKICHI ¥ MOPSAKOBI YUCIIBHUKMA Yy (YHKIII O3HAuY€HHS, MiAMETa YU JOJaTKa.
KinbkicHi YnCTiBHUKHA 00YMOBITIOIOTH (hOpMy Ynciia iMeHHHKa: One day, two days,
HOPSAKOBI BUKOHYIOTH (DyHKIIIIO 03HadyeHb: the first day, the first days.

VY (dpaniy3pkiii MOB1 BiJl KUTbKICHUX YHCITIBHUKIB YTBOPIOIOTHCS IMEHHUKHU
3a J0MOMOrol cydikca 3KiHOYOro poay -aine, Mo I03HAYalTh MPUOIH3HY
kiuipkicTh: diX — une dizaine — «uecsaTtok»; douze — une douzaine — «IrOKUHAY,
quarante — une quarantaine — «OJHM3BKO COpPOKa», «YOTHPH ICCATKU». B
aQHTIIMCHKI MOB1 TaKOXX ICHYIOTh Taki IMCHHHKH, ajle¢ BOHU YTBOPEHI HE BiJ
KUTbKICHUX 4YHCIIBHUKIB, Hanpukman: twelve — dozen — «mroxkuHa». IMEHHHK
«IECATOK» Ma€ OJIHaKOBY (opMy 3 KUIBKICHAM 4YHCIIBHUKOM -ten -ten, a B
MHOXXHHI BYKUBAETHCS THITNI IMEHHUK — «SCOIes».

VY (QpaHmy3pkid Ta aHTIIHCHKIM MOBax YHCITIBHUK 0€3 apTUKIS Mae
3HAa4YCHHS HEO3HAYEHOro aeTepMiHaTtuBa, Hanpukiaz: il a deux soeurs; he has got
two magazines. XapakrepHoto (pyHKIII€I0 YUCITIBHUKIB € YTOUHEHHS CYyOCTaHIIIT B
pedenHi, Hanpukiaa: lis sont venus tous les trois; she has three questions to ask.

[Ipu mepexonal YHMCIIBHHUKIB B IMEHHHUKH CIOCTEPIralOThCS PI3HI CTYIEH1
cyOcranTuBailii. CuHTakCM4YHa CyOCTaHTHUBALIIS BIOYBAETHCA MPU aHA(DOPUUHOMY

BkuBaHHI uuciiBHuka: Il a invite une douzaine d’amis. Deux n’ont pu venir. Y



IbOMY MPHUKIAi JeUX 3aMiHIO€ YHCITIBHHK 3 IMCHHUKOM, MPHYOMY YUCITIBHUK HE
3MIHIOE CBOT'O 3HAYEHHS, CYOCTaHTHUBAILIIS B I[bOMY pa3l pO3TJSIA€ThCs SIK ciaadKa.
BoHa MoOXe TakoX BHUKOPHUCTOBYBAaTUCS B MPOMYCKY IMEHHMKIB 3aJI€KHO BiJ
cutyarii (py MO3HaYSHHI Yacy, TPOLIOBUX CyM, aat), Hanpukiana: |l viendra entre
six et sept; je 'ai vu en 1983. Binbm cuibHa CyOCTaHTHBAIlSI TPAIUISETHCS B
pPEUCHHSX, [€ YHUCIIBHUK YKHUBa€eTbcs 3 aprtukieM. Lle BimOyBaeTbcs mpu
no3HavyeHHi jaHiB (Revenez le treize), momepiB OynuHkiB, moBepxiB, kimMHat (il
habite au 19), tpancnoptaux mapiipytiB (prenez le 84) ta inmoro. Ille OunbIn
MOBHA CYOCTaHTHBAIlisl BiIOYBAa€ThCS, KOJIM YUCITIBHUK O3HA4Ya€ HE KUIBKICTh UM
NOPSAKOBHIT HOMEp TEBHOTO Tmpeamera, a cam mpeamer. Lle crocyerscs
MO3HAYCHHS U(P, TPATLHUX KapT, Mapok aBToMoOLTIB 1 T. iH.: (Il a recu un deux).
B aurmiiicekiii MOB1 KUIBKICHI YHWCIIBHUKM B IIOCTIIO3UINI O IMEHHHKA
BXKHBAIOTHCS 3aMICTh MOPSIIKOBUX Y CIOBOCTIONYUYEHHSX, 1[0 3aCTOCOBYIOTHCS TIPH
HyMeparlii po3aiTiB, CTOPIHOK KHUXKOK, aKTIB I’ €C, OYJIWHKIB, KIMHAT, HAIIPUKIAI:
chapter three, page four, act two, house number twel, room seven, bus number
five.

[TopiBHSIIBPHO-3ICTABHUHN aHaJI3 4YMCIIa, OOYHMCIICHHS W Karteropii 4yucia B
aHTIIMCHKIN 1 (paHIly3bKii MOBax BIIKPUBA€ IEPCIEKTHBH 0araTorjiaHOBOTO
aHaji3y OCOOJMBOCTEH BHUpaKCHHS M y)KMBaHHS 1HIIUX T'pPaMaTHYHHX KaTeropii
IMEHHUKA B TMOPIBHIOBAaHMX MOBAaX, a TaKOXX MOXXE CIyTyBaTH MPHUKIATOM IS

MOJaJIbIIOI0 BUBYCHHA I'PAMATHYHUX XadPAKTCPUCTUK pi3HI/IX YaCTHH MOBH.



